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This book is part of the Island Alphabet Books series, which features languages
and children’s artwork from the U.S.-affiliated Pacific. Each book contains the
complete alphabet for the language, four or five examples for each letter, and a
word list with English translations. The series is published by PREL, a non-
profit corporation that works collaboratively with school systems to enhance
education across the Pacific.
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amwatang amper

akkar annúr

Chuukese  1/17/06  4:27 PM  Page 4



Aa
aké
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ákken

á

Chuukese  1/17/06  4:27 PM  Page 6



Áá
áát
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eféw

eep

1
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Ee
ekkei
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éé

énús

éénen
mékúr
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Éé
étúwét
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iik

iken

iimw
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Ii
ioio
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oroor

ores

opu
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Oo
okasi
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óni

ósókini
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Óó
óris
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ut

uroos
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Uu
uuch
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ún úút

úúfúkúneene
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Úú
úúr
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fúú

faas

fén

fénú
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Ff
fénúfaan
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sáán

sáipé sipiringngú

sórówó
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Ss
sepeniin
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konaak

kuchu

kurukur
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Kk
kipwpwaaw
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maai

maram

mangaaku
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Mm
maas
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mwiriitupw

mwiik

mwaramwar

Chuukese  1/17/06  4:27 PM  Page 30



Mwmw
mwáán
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nemóón

nóó

nopwut
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Nn
nippach
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ngii

ngerenger

ngaang
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Ng ng
nget
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paasikit

piik

piruumw
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Pp
pókó

Chuukese  1/17/06  4:27 PM  Page 37



pwuna

pwoor

pwéét
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Pw pw
pwáápwá
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rous

raaw

riing
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Rr
resiim
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chaam chúús

chukóchukuchuk
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Ch ch
chek
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tikek

tééki taropwe

téén akkar
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Tt
tento
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winimwoon

waas
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Ww
waffétún
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Ysauo
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Yy
Ysak

Chuukese  1/17/06  4:27 PM  Page 49



English Translations

aké anchor
akkar sun
amper umbrella
amwatang coconut crab
annúr zipper
á swim
áát boy
ákken canoe pole
eep yam
eféw one round object
ekkei fire
éé hook
éénen mékúr hair
énús mustache
étúwét smoke
iik fish
iimw house
ioio yoyo
iken eagle

Chuukese  1/17/06  4:27 PM  Page 51



okasi cookie
opu egg yolk
ores wash face
oroor pier
ósókini thatched house
óni taro
óris horse
uuch banana
uroos skirt
ut canoe house
úúf clothing
úúr shrimp
úút rain
úkúneene ukulele
ún drink
faas nest
fén tattoo
fénú island
fénúfaan Earth
fúú star
sáán rope
sáipé fan
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sepeniin airplane
sipiringngú tee-shirt
sórówó sea urchin
kipwpwaaw papaya
konaak dog
kurukur orange
kuchu cloud
maai breadfruit
maas eye
mangaaku yarn
maram moon
mwaramwar lei
mwáán man
mwiik hot pepper
mwiriitupw sunset
nemóón valley
nippach octopus
nopwut eel
nóó wave
ngaang me / I
ngerenger saw
nget flame
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ngii tooth
paasikit basket
piik pig
piruumw broom
pókó shark
pwáápwá turtle
pwéét nose
pwoor ball
pwuna taro
raaw whale
resiim rainbow
riing ring
rous rose
chaam jam
chek duck
chukó rooster
chukuchuk mountains
chúús juice
taropwe letter
tento tent
tééki turkey
téén akkar sunrise
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tikek needle
waas watch
waffétún canoe
winimwoon turtle
Ysauo proper name
Ysak proper name
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Also available in:

Palauan

Kosraean

English

Hawaiian

Marshallese

Sämoan

Pohnpeian

Chamorro

Carolinian
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